Starter Pack conectado: Modulo Gateway + Contactor

412191B

Composicion de este pack

Médulo Gateway

EN 60669-2-1

Contactor Conectado

Este producto le permite crear una instalacion conectada en su hogar.

ﬂUPFa

consumo

-5°C 100-240V~
+45°C 50/60Hz

2,4-2,4835Ghz

2WMAX <100 mW

Cableado de control
permitido

Linea de salida
autoprotegida
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2,4-2,4835Ghz| Silencioso o . Carga vehiculo
<100 mW <104 Planificacion | Medida | 4800W [ 1200VA aléctrico 3840W | 650W | 3000W
Descarga A @ @ Consignas de seguridad
m Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y
U I KWh preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una
H | utilizacion incorrecta pueden entraiar riesgos de choque eléctrico o de incendio.
Z\ Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar
de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el
aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los
productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal
5oC  [100-240v 20A Compatible formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada
- S con descarga anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
+45°C | 50/60Hz MAX conectada Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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Sus productos son compatibles con la tecnologia Apple Homekit para el control de su hogar conectado.
Esto le permite, por ejemplo, controlar sus dispositivos por voz a través del asistente vocal Siri desde su
iPhone, iPad, HomePod o Apple Watch.

A Conserve este codigo de instalaciéon tnico Apple HomeKit

Apple HomeKit: Durante la instalacion de la app mévil para iOS, se le preguntara por este cédigo.

HomeKit (usando la aplicacion para el hogar)

Para controlar un accesorio habilitado para HomeKit, se recomienda instalar la ltima version de iOS o iPadOS. El
control de un accesorio HomeKit de forma automatica y fuera de casa requiere un HomePod, Apple TV, o un iPad
configurado como un hub. Se recomienda que actualice la ltima version del software y del sistema operativo.

Nota legal

Usar productos con el logo Apple HomeKit significa que un accesorio electrénico ha sido disenado para conectarse
especificamente al iPod, iPhone o iPad, y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir con los estandares de
desemperio de Apple.

Apple no se hace responsable del funcionamiento de este dispositivo ni de su cumplimiento de las normas de
seguridad y reglamentarias. Tenga en cuenta que el uso de este accesorio con el iPod, iPhone o iPad puede afectar al
rendimiento inaldmbrico.

iPhone, iPod y iPad son marcas comerciales registradas de Apple Inc,, registradas en EE.UU. y en otros paises.
Homekit y iPadOS son marcas comerciales de Apple Inc.

i0S es una marca comercial o0 una marca comercial registrada de Cisco en EE. UU. y otros paises y se usa bajo licencia.
Android, Google Play y la placa de Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

I
W

www.legrand.com/ecatalogue/

LEGRAND GROUP ESPANA, S.L. Hierro, 56 - 28850 Torrején de Ardoz (Madrid) - www.legrand.es




Instalacion paso a paso

@ Elija un lugar para el médulo Gateway, en el cuadro eléctrico:

F 100% @EED

@ sila vivienda cuenta con un receptor de internet, compruebe con un smartphone que la intensidad
de la senal wifi sea suficiente en la ubicacién elegida.

@ si atin no dispone de un receptor de internet, elija una ubicacion cerca de una toma de fibra 6ptica o
teléfono que se utilizara para el receptor de internet.

@ Instale el médulo Gateway en el cuadro eléctrico
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Corte la alimentacion ﬂg
bajando el interruptor

general Cablee el médulo Gateway

después de un interruptor
automatico

@ Afada el Contactor a su instalacion conectada C1,C2:
MAX
2x 1.5mm?
I 2.5mm?
1 N, L, Load:
MAX
f f 5 0 2x 2.5mm?
OFF Emm®
’ i ! C1,C2,
tSctrtedla annentaaon PZ1 4mm N, L, Load:
ajando el interruptor MIN : 0.8Nm
general MAX : 1.4Nm

Ejemplos de cableado
Gracias al circuito de control con potencia y proteccion integradas, ya no es necesario instalar un
interruptor de 2A para proteger el circuito de control si se cablea un contacto entre C1y C2

Se requiere instalar un interruptor de proteccion con el calibre adecuado.
Controlado por el contador

eléctrico del suministrador de
energia

L Carga de vehiculo eléctrico
Bomba de piscina y otros motores

Control de un contactor estandar
monofasico por un contactor
conectado*

Control de calefaccion a través de un
control remoto central instalado

Control de un contactor estandar
trifasico por un contactor conectado*
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*: No funciona la medida de consumo al controlar un contactor monofésico o trifasico mediante un
contactor conectado.

e N (neutro) = azul
=== | (Linea) = todo menos azul y verde/amarillo
=== |inea después de contacto = generalmente morada, naranja...




Complete su instalacion conectada con productos adicionales (no incluidos en este
pack):

Modulos para el
“\ cuadro eléctrico

Tomas de corriente,
) interruptoresy
micromédulos

Accesorios y
a\ pulsadores
inalambricos

Use las instrucciones de montaje individuales suministradas con cada embalaje para
cablear los productos.

El ecosistema Home-+Control estd en constante evolucion.

@ Configure el Médulo Gateway y el Contactor
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OFF ON

Corte la alimentacion De alimentacion subiendo el

bajando el interruptor  interruptor general* una vez la
general instalacion se haya completado**

* Para reiniciar todos los productos conectados al mismo tiempo
** Después de cablear la instalacion, vuelva a colocar el panel frontal para que ninguna parte
activa bajo tension sea accesible.

@ Comience a configurar los productos instalados.

Para una configuracion rapida sin acceso a internet:

Use la app Home + Pro.

Descargue la app Home + Pro y siga las instrucciones para configurar su
instalacion SIN acceso a internet.

Para una configuracion con acceso a internet:

C Use la app Home + Control.
Descargue la app Home + Control y siga las instrucciones para acceder
a mas ajustes: configure escenarios, programaciones de acciones y
automatizaciones.

Ya esta listo para controlar su instalacion y personalizar sus escenarios a
través de la app Home + Control o su asistente de voz.

’ enel DISPONIBLE EN
@& App Store Google Play

. | works with Works with works
Para mantenerse actualizado, no dude en consultar regularmente nuestra web O {1cy Google { Apple Home] [ i ‘ alexa]
grupolegrand.es/e-catalogo/.
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Reiniciar un contactor conectado para retirarlo de una instalacion conectada

Mantenga pulsado durante mas de 5 segundos el botén
de configuracién del contactor conectado hasta que el

indicador d
este modo,
enchufe de

e configuracion se ilumine en rojo fijo. De
dejara de estar asociado al médulo Gateway/
control.

Uso mediante control manual e indicadores de estado

Controlado por el contador eléctrico del suministrador de energia

OFF AUTO OFF AUTO ON ON
\lz \ |z
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Modo ON/OFF
ON OFF
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Para afiadir este producto conectado y los elementos periféricos a su instalacion
conectada, debe seguir las instrucciones:

- desde la aplicacion Legrand Home + Control (seccién Ajustes/Ahadir nuevo
producto)

- o consultar las guias y manuales de uso en legrand.es
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www.legrand.com/ecatalogue/

LEGRAND - Pro and Consumer Service - BP 30076
87002 LIMOGES CEDEX FRANCE - www.legrand.com

DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DE LA UE

El abajo firmante,

Legrand

declara que los equipos de radio que figuran en esta hoja de instrucciones
cumplen con la directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible
en el siguiente sitio web:

www.legrand.com/ecatalogue




